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СИЛАБУС ОСВІТНЬОЇ КОМПОНЕНТИ
OK 3 УКРАЇНСЬКА МОВА (ЗА ПРОФЕСІЙНИМ СПРЯМУВАННЯМ)

Освітня програма «Початкова освіта», «Дошкільна освіта», «Спеціальна освіта» першого (бакалаврського) рівня вищої освіти 

Спеціальність 013 Початкова освіта, 012 Дошкільна освіта, 016 Спеціальна освіта
Галузь знань 01 Освіта/Педагогіка
Івано-Франківськ, 2023
1. Опис курсу

	Назва освітньої компоненти
	Українська мова (за професійним спрямуванням)

	Тип курсу 
	Обов’язкова компонента 

	Рівень вищої освіти
	Перший (бакалаврський) рівень  освіти

	Кількість кредитів/годин
	3 кредити/90 годин

	Рік викладання
	1 рік

	Семестр 
	1 семестр

	Курс (рік навчання)
	1 курс

	Викладач 
	Мироненко Оксана Василівна, к. філол. н., доцент кафедри

	Посилання на сайт
	http://www.kspu.edu/About/Faculty/FElementaryEdu/ChairPhilology/Programs.aspx

	Контактний тел.
	0668432133

	E-mail викладача:
	mirok130581@gmail.com

	Графік консультацій
	Понеділок, Тиждень А, 4 пара,  Viber 0668432133

	Методи викладання
	Лекційні заняття, практичні роботи, презентації, тестові завдання, індивідуальні завдання

	Форма контролю
	Дифзалік


2. Анотація до курсу
Курс «Українська мова (за професійним спрямуванням)» спрямовано на підготовку фахівців нової генерації: кваліфікованих, грамотних, мовнокомпетентних, які б грунтовно володіли українською мовою в повсякденно-професійній, офіційно-документальній сферах, зокрема набули навичок комунікативно виправданого вживання засобів мови, розуміли особливості мови конкретного фаху. Особлива увага приділяється засвоєнню відомостей про літературні норми всіх рівнів мовної ієрархії, формуванню навичок професійної комунікації, вивченню специфіки фахової мови, розвиткові культури мовлення, мислення й виробленню комунікативної поведінки особистості.
3. Мета та завдання курсу: 
Мета дисципліни:  засвоїти основні поняття теоретичної та практичної фахової української мови, опанувати лексичні, фразеологічні, граматичні, орфографічні та пунктуаційні норми у фахових текстах, подати стилістичну систему української мови в її довершеній, поліфункціональній формі; виробити чуття естетики мовлення, уміння працювати над своїм словом і стежити за мовленням інших.
Завдання:
- навчити виокремлювати основні поняття та категорії фахової української мови; 
- давати характеристики основних критеріїв класифікації стилів; 
- знати основні етапи формування, становлення й розвитку функціональних стилів української літературної мови в різних сферах спілкування,
 - вбачати  мовні особливості  матеріалу фахової української мови;
- визначати мовну системність фахової української мови, що утворюється в процесі мовленнєвої діяльності з мовного матеріалу під дією позамовних чинників; 
- виділяти й пояснювати стилістичні ознаки мовних одиниць у текстах усіх стилів; 
- застосовувати стилістичні прийоми,  способи використання мовного матеріалу відповідно до умов і цільової настанови; оцінювати стилістичні можливості мовних засобів.
4. Компетентності та програмні результати навчання

Після успішного завершення дисципліни здобувач формуватиме наступні програмні компетентності за результатами навчання:

Загальні компетентності: 
ЗК-1. Загальнонавчальна. Здатність навчатися й оволодівати сучасними знаннями, зокрема, інноваційними методичними підходами, сучасними системами, методиками, технологіями навчання, розвитку й виховання учнів початкової школи; чинним нормативним забезпеченням початкової освіти тощо.

ЗК-2. Інформаційно-аналітична. Здатність до пошуку, оброблення та аналізу, систематизації й узагальнення інформації, зокрема професійно-педагогічної, з різних джерел та формулювання логічних висновків.
ЗК-4. Комунікативна. Здатність спілкуватися державною мовою на офіційно-діловому рівні; володіти навичками нормативного літературного мовлення (його усною та писемною формою) в різних сферах комунікації. Здатність до розуміння чужих і продукування власних програм комунікативної поведінки, адекватних цілям, сферам, ситуаціям спілкування, активній взаємодії з іншими мовленнєвими суб’єктами. Уміння володіти різновидами стилів мовленнєвого спілкування в ситуаціях запобігання та вреґулювання конфліктів. 

Фахові компетентності:
ФК-1. Філологічна компетентність. Здатність до застосування професійно-профільованих лінгвістичних і літературознавчих знань, умінь та навичок, що становлять теоретичну основу початкового курсу мови навчання, мови вивчення, іноземної мови, літературного читання та їхніх окремих змістових ліній. Складниками філологічної компетентності є лінгвістична, мовленнєва, літературознавча.
Програмні результати навчання

	ПРН 1
	Знати сучасні теоретичні основи освітніх галузей, визначених Державним стандартом початкової загальної освіти.

	ПРН 14
	Здійснювати комунікацію, орієнтуючись на стилі мовленнєвого спілкування у процесі вирішення професійно-педагогічних задач.

	ПРН 15
	Прогнозувати, проектувати та коригувати педагогічну комунікацію з іншими суб’єктами освітнього процесу початкової школи на засадах етики професійного спілкування, застосовуючи правила мовленнєвого етикету.

	ПРН 16
	Використовувати засоби вербальної та невербальної комунікації задля підвищення рівня професійної культури майбутнього вчителя.


5. Обсяг курсу на поточний навчальний рік
	Кількість кредитів/годин
	Лекції (год.)
	Практичні заняття (год.)
	Самостійна робота (год.)

	1 семестр денна 

3 кредити/90 годин
	4
	16
	70

	1 семестр заочна
3 кредити/90 годин
	4
	2
	84


Ознаки курсу

	Рік викладання
	Семестр
	Спеціальність
	Курс (рік навчання)
	Обов’язкова/

Вибіркова компонента

	2023-2024
	1
	Початкова освіта, Дошкільна освіта, Спеціальна освіта
	1
	Обов’язкова компонента освітньої програми


6. Технічне й програмне забезпечення/обладнання

Технічне оснащення освітнього процесу є достатнім для проведення аудиторних занять згідно з програмою. У розпорядженні науково-педагогічних працівників навчальні аудиторії, обладнані SMART дошками та технічними демонстраційними засобами наочності (проєктори, екрани, телевізори), що дозволяють широко використовувати інтерактивні та мультимедійні засоби навчання. 

Спеціально обладнані коворкінг-центр, читальна зала, наукова бібліотека. На території університету є точки бездротового доступу до мережі Інтернет.

Віртуальне навчальне середовище Moodle, Херсонський віртуальний університет, сайт KSU Online, корпоративна пошта, навчально-методичні комплекси дисциплін.

Освітній процес забезпечено навчальною, методичною та науковою літературою на паперових та електронних носіях. 

7. Політика курсу

Обов’язковим є виконання індивідуальних творчих завдань, які дають змогу студентові дотримуватись правил академічної доброчесності та досягти такого рівня професійно-мовленнєвої готовності до навчання дітей рідної мови, що відповідає їх індивідуальним потребам і можливостям.

Під час моделювання художньо-мовленнєвих занять слід надавати посилання на джерела інформації у разі використання ідей, розробок, тверджень, відомостей; дотримуватись норм законодавства про авторське право і суміжні права; надавати достовірну інформацію про результати власної (наукової, творчої) діяльності, використані методики досліджень і джерела інформації.

Відповідно до наказ № 281-Д 29.06.2023 «Про введення в дію рішення вченої ради ХДУ від 29.06.2023 про затвердження Загальних політик  використання штучного інтелекту в навчанні, викладанні й дослідженнях у Херсонському державному університеті» та рекомендацій «Загальної політики використання штучного інтелекту в навчанні, викладанні й дослідженнях у Херсонському  державному університеті» врахувати, що порушення норм академічної доброчесності та етики позначатиметься на зниженні оцінювання результатів виконаної роботи. Варто врахувати, що дозволено, що заборонено з використання ШІ:

ШЛЯХИ І СПОСОБИ ВИКОРИСТАННЯ ШТУЧНОГО ІНТЕЛЕКТУ В НАВЧАННІ: 

⎯ написання коду з мов програмування з наступною перевіркою та уточненням; 

⎯ визначення найкращих альтернатив серед багатьох варіантів за уточнюючими критеріями (з урахуванням існуючих обмежень) для прийняття рішення; 

⎯ генерування завдань для перевірки власних знань за певними темами для самопідготовки до форм контролю; 

⎯ генерування тексту для аналізу його; 

⎯ генерування (пошук) інформації відповідно до запиту; 

⎯ підготовка (за потреби) засобів візуалізації результатів курсової / кваліфікаційної роботи (колекції, програми, відеоролики, комп’ютерні 

презентації тощо) (зокрема, для мистецьких спеціальностей);  

⎯ розвиток критичного мислення, шляхом аналізу й порівняння відповідей ШІ з перевіреними джерелами інформації;  

⎯ генерування ідей, що надалі будуть розвинені здобувачем вищої освіти самостійно; 

⎯ перекладання з однієї мови на іншу; 

⎯ вивчення іноземних мов (миттєвий зворотний зв’язок із вимови, граматики і словникового запасу); 

⎯ реставрування світлин; 

⎯ допомога здобувачам навчатися у своєму власному темпі, співпрацювати один з одним і мати повний доступ до освітніх ресурсів в цифровому середовищі. 

НЕ РЕКОМЕНДОВАНО використовувати штучний інтелект у навчанні в таких видах діяльності: 

⎯ виконуючи контрольні заходи (поточного, тематичного, підсумкового контролю, зокрема під час заліково-екзаменаційної сесії); 

⎯ під час написання есею на задану тематику (есе повинно містити власні враження, обґрунтування та міркування з конкретного приводу чи питання. Для здобувачів це самостійна творча робота аналітичного, оповідального, описового, рефлексивного, критичного характеру, тому згенерований ШІ текст, що не містить власних міркувань, аналізу і критики, не може бути представлений як авторське есе); 

⎯ виконуючи розрахункові завдання (генеративні платформи загального призначення можуть виконувати (на поточному етапі розвитку) прості обчислення на рівні арифметичних дій та не складних перетворень, тому розв’язування задач та виконання розрахункових робіт буде містити логічні помилки, суперечності. Для розрахунків краще використовувати інструменти ШІ спеціального призначення (наприклад, Wolfram|Alpha); 

⎯ публікуючи повідомлення зі згенерованими зображеннями (зокрема, у соціальних мережах згенероване зображення є ілюстрацією і знецінює реальність та важливість повідомлення / новини, а також сприймається як вигадана історія).

8.Схема курсу

	Тиждень, дата, години
	Тема, план, кількість годин (аудиторної та самостійної)
	Форма навчального заняття
	Список рекомендованих джерел 
	Завдання
	Максима
льна кількість балів

	Модуль 1. Нормативно-стильові параметри професійної комунікації

	

	https://www.kspu.edu/Education/Shedule.aspx 
	Тема1: Мова і культура мовлення в житті професійного комунікатора

1.1.Мова як соціальне явище. Основні функції мови. 

1.2. Поняття «українська національна мова» та «літературна мова», їх специфіка.
1.3. Норми літературної мови.
1.4. Усне і писемне мовлення.

1.5. Культура мови і культура мовлення фахівця. Комунікативні ознаки культури мовлення фахівця (2год)
	лекція 2 год 
заочна форма 
лекція 2 год
	1, 2, 3, 4
	опрацювання змісту лекції, рекомендованих джерел
	

	https://www.kspu.edu/Education/Shedule.aspx 
	Тема2: Функційні стилі сучасної української мови. Офіційно-діловий стиль, його особливості

2.1.Професійна мова як функціональний різновид української літературної мови.

2.2. Функційна диференціація сучасної української літературної мови.

2.3. Офіційно-діловий стиль: мовні особливості. Кліше (2год)
	лекція 2 год 
заочна форма 
лекція 2 год

	1, 2, 3, 4
	опрацювання змісту лекції, рекомендованих джерел
	

	https://www.kspu.edu/Education/Shedule.aspx 
	Тема1: Державна мова – мова професійної комунікації. Мовні норми, їх типологія

1.1.Поняття «національна мова» та «літературна мова», їх специфіка.
1.2.Поняття «літературна норма», її види.
1.3.Орфоепічні норми української мови. Вимова голосних і приголосних звуків. Евфонія (милозвучність), її специфіка.
1.4.Акцентуаційні норми української мови. Наголос, його види.
1.5.Лексичні норми мови професійного спілкування:
- слова іншомовного походження у професійному мовленні;

- синоніми, їх види. Особливості вживання синонімів у професійному мовленні;

- антоніми, їх функції у професійному спілкуванні;

- омоніми,  їх різновиди;

- пароніми, специфіка їх використання в мовленні фахівців.

1.6. Стилістичні норми, їх підвиди та специфіка.

1.7. Орфографічні норми, їх суть (2год)
	практичне заняття 2 год 
заочна форма 
практичне заняття 2 год

	1, 2, 3, 4, 6
	6, с. 8-10, вправи: 1, 2, 3, 4, 5
	          11

	https://www.kspu.edu/Education/Shedule.aspx 
	Тема2: Мовні норми (граматичні норми). Пунктуаційні норми 
2.1. Граматичні норми: 
а) морфологічні норми;
б) синтаксичні норми.
2.2. Пунктуаційні норми(2год)
	практичне заняття 2 год
	1, 2, 3, 4, 6
	6, с. 23-24, вправи: 1, 2, 3, 4, 5
	          11

	https://www.kspu.edu/Education/Shedule.aspx 
	Тема3: Стилі сучасної української мови. Основні ознаки офіційно-ділового стилю. Мовні особливості ОДС. Лексичні особливості ОДС 
3. 1. Функціональні стилі та сфера їх застосування. Основні ознаки їх.
3. 2. Професійна сфера як інтеграція офіційно-ділового, наукового та розмовного стилів.
3.3.Основні ознаки офіційно-ділового стилю.
3.4. Лексичні особливості ОДС. Робота з текстом (2год)
	практичне заняття 2 год
	1, 2, 3, 4, 6
	6, с. 55-57, вправи: 1, 2, 3, 4, 5
	11

	https://www.kspu.edu/Education/Shedule.aspx 
	Тема4: Морфологічні  та синтаксичні особливості ОДС
4.1. Особливості вживання іменникових форм.
4.2. Прикметникові форми у діловому тексті.
4.3. Займенник та числівник, особливості вживання їх.
4.4. Особливості вживання дієслівних форм.
4.5. Вживання службових слів у діловому тексті.
4.6. Синтаксичні особливості ОДС (2год)
	практичне заняття 2 год
	1, 2, 3, 4, 6
	6, с. 62-63, вправи: 1, 2, 3, 4
	          11

	https://www.kspu.edu/Education/Shedule.aspx 


	Тема 5: Ділові папери як засіб писемної професійної комунікації. Поняття про документ. Класифікація документів. Загальна характеристика кадрово-контрактних документів 
5.1. Поняття про документ, функції його. Вимоги до оформлення документа.
5.2. Класифікація документів.
5.3. Реквізити і формуляр документа. Види реквізитів.
5.4. Контрактно-кадрова документація, загальна характеристика.
5.5. Автобіографія,  заява (проста і складна).
5.6.Оформлення характеристики, резюме(2год)
	практичне заняття 2 год
	1, 2, 3, 4, 6
	6, с. 75-76, вправи: 1, 2, 3, 4
	11

	Тиждень Б 


	Тема: Комунікативні ознаки культури мовлення
	Індивідуальна робота
	1, 2, 3, 4, 6
	тести
	        6

	Модуль 2. Наукова комунікація як складова фахової діяльності

	

	https://www.kspu.edu/Education/Shedule.aspx 
	Тема 6: Науковий стиль та його підстилі, їх характеристика. Мовні засоби наукового тексту (лексичний рівень). Термінологія як система наукового стилю 
6.1. Історія формування наукового стилю.

6.2. Науковий стиль, підстилі. Особливості їх.
6.3. Мовні особливості наукового тексту (лексичний рівень).  
86.4.Українська термінологія в професійному спілкуванні.
6.5. Характерні ознаки термінів. Типи термінів за структурою і походженням (2 год). 
	практичне заняття 2 год
	 3, 4, 5, 6
	4, с. 270, вправи:  76, 79, 80, 81, 88
	11

	https://www.kspu.edu/Education/Shedule.aspx 

	Тема7: Мовні засоби наукового тексту (морфологічний рівень) 
7.1. Особливості вживання іменникових форм ( рід, число, відмінок).
7.2. Семантичні розряди прикметника у науковому тексті, особливості їх вживання. Форми ступенів порівняння.
7.3. Особливості вживання особових займенників у тексті.
7.4. Числівник у науковому тексті.
7.5. Багатство дієслівних форм у науковому тексті (2год).
	практичне заняття 2 год
	 3, 4, 5, 6
	4, с. 270, вправи:  89, 90, 91, 93 
	       11

	https://www.kspu.edu/Education/Shedule.aspx 
	Тема 8: Мовні засоби накового тексту (синтаксичний рівень) 
8.1.Виражальні можливості синтаксичних одиниць у науковому стилі:

а) характеристика речень за метою висловлювання та за будовою;

б) вживання дієслів замість розщепленого присудка;

в) вживання активних конструкцій замість пасивних;

г) інфінітиви у тексті, їх семантична роль;

д) безособові речення як засіб вираження об’єктивності наукового тексту. 
8.2. Вживання складних речень у науковому стилі(2год).
	практичне заняття 2 год
	3, 4, 5, 6
	4, с. 270, вправи:  95, 96, 99, 100
	11

	Тиждень Б 


	Тема: Мовний етикет української мови
	Індивідуальна робота
	3, 4, 5, 6
	тести
	6


9. Система оцінювання та вимоги: форма (метод) контрольного заходу та вимоги до оцінювання програмних результатів навчання
Модуль 1. Нормативно-стильові параметри професійної комунікації

Форма (метод) контрольного заходу, критерії оцінювання та бали. Перевірка виконання практичних робіт – усна відповідь на синхронній парі/перевірка виконаного практичного завдання у асинхронному форматі передбачає врахування якості та повноти виконання кожного запропонованого завдання, відповіді й обов’язково наявність власного коментаря чи висновку, зазначення джерела з якого взята інформація.
Практичні роботи – 55 балів (по 11 балів за 5 практичних робіт)
Модуль 2. Наукова комунікація як складова фахової діяльності

Форма (метод) контрольного заходу, критерії оцінювання та бали. Перевірка виконання практичних робіт – усна відповідь на синхронній парі/перевірка виконаного практичного завдання у асинхронному форматі передбачає врахування якості та повноти виконання кожного запропонованого завдання, відповіді й обов’язково наявність власного коментаря чи висновку, зазначення джерела з якого взята інформація.
Практичні роботи – 33 бали (по 11 балів за  3 практичні роботи)

Підсумковий тест за 1 модуль -  6 балів, 2 модуль – 6 балів.

Разом готовність здобувачів до практичних занять по двом модулям оцінюється у сумі в 88 балів, за індивідуальне завдання до залікової роботи 12 балів. Усього за курс: 100 балів.
Шкала оцінювання у ХДУ за ЄКТС

	Сума балів /

Local grade
	Оцінка ЄКТС
	Оцінка за національною шкалою/National grade

	90 – 100
	А
	excellent
	Зараховано
	Відмінно 

	82-89
	В
	good
	
	Добре 

	74-81
	С
	
	
	

	64-73
	D
	satisfactory
	
	Задовільно 

	60-63
	Е
	
	
	

	35-59
	FX
	fail
	Не зараховано
	Незадовільно з можливістю повторного складання

	1-34
	F
	
	
	незадовільно з обов’язковим повторним вивченням дисципліни
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